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QCropChem
VERDUM WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 29220

2-(4-isopropyl-4-methyl-5-0x0-2-imidazolin-2-yl)nicotinic acid (IMAZAPIR) ..........cccoviiiiiineinieeneeeee e 525 g/kg (52,5% m/m)
*Equivalente acido

(RS)-2-(4-isopropyl-4-methyl-5-oxo-2-imidazolin-2-yl)-5-methylnicotinic acid (IMAZAPIQUE)**.................... 175 g/kg (17,5% m/m)
** Equivalente acido
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GRUPO B HERBICIDA
GRUPO B HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo condicional, de ag&o sistémica.
GRUPO QUIMICO: Imidazolinona
TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

CROPCHEM LTDA.

Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804,

Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 - Registro no estado: 1190/00 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:

IMAZAPIQUE TECNICO CROPCHEM - Registro MAPA n° 05619

Weifang Cynda Chemical Co., Ltd. - Endere¢o: N° 2 of East Paral Lingang ChemicalZone, Binhai Economic Development Area,
262737, Weifang, Shandong - China.

IMAZAPIR TECNICO CROPCHEM - Registro MAPA n° 26719
Weifang Cynda Chemical Co., Ltd. - Enderec¢o: N° 2 of East Paral Lingang ChemicalZone, Binhai Economic Development Area
262737 Weifang, Shandong - China.

FORMULADORES:

o NORTOX S.A. - Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 —
registro no 6rgdo estadual: 000466 — SEAB/PR. e JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — 18, Shilian Avenue - Huaian City,
Jiangsu/China. ¢ WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO, LTD - N° 2 of East Partial Lingang Chemical Zone, Binhai Economic
Development Area, Weifang — Shandong / China. @ LAOTING YOLOO BIO-TECHNOLOGY CO., — N° A-3 Tiajing Road, Laoting
Economic Development Zone, Hebei Province / China. ¢ CHIZHOU BIOAGRILAND MULTICHEM CO., LTD. - Xiangyu Chemical
Industry Park, Dongzhi County, Chizhou City, Anhui Province, China. « SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD. — East
Renmin Road, Zhangjiagang, Jiangsu Province, China. e LANXI JINGHANG BIOTECHNOLOGY CO., LTD. — Area B, Nvbu
Industrial Park, Nvbu Street, Lanxi City, Zhejiang Province, Rep. China. e ZIBO MEITIAN PESTICIDE CO., LTD. — East of
Yuanshang village, Fangzhen Town, Zhangdian District, Zibo City, Shandong, China.

MANIPULADOR:
e NORTOX S.A. - Endereco: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — registro no 6rgdo estadual: 000466 — ADAPAR/PR.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAEA RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Ill - PRODUTO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE

VENEND
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INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

VERDUM WG é um herbicida, sistémico e seletivo, a base dos ingredientes ativos imazapique e
imazapir, desenvolvido para uso no sistema de producéo Clearfield® - Arroz e para uso em pastagens
em pos-emergéncia.

Culturas, Pragas, Doses, Volume de Calda, Namero, Intervalo e Epoca de aplicagdes:

ARROZ DE TERRAS BAIXAS
EXCLUSIVO CULTURA ARROZ CLEARFIELD®

Alvo Biolégico Estadio das Dose* Volume da NGmero maximo /
Nome comum / cientifico Plantas Daninhas g p.c./ha Calda (L/ha) época aplicacoes
ARROZ VERMELHO
Arroz-vermelho 2 folhas al perfilho
(Oryza sativa)
GRAMINEAS
Capim-arroz
(Echinochloa crusgalli) 2 folhas a 1 perfilho

Papué ou marmelada
(Brachiaria plantaginea)
Grama-boiadeira
(Luziola peruviana)
FOLHA LARGA

Angiquinho
(Aeschynomene denticulata) 2 a 4 folhas

5 estoldes

Cruz-de-malta
(Ludwigia longiformis)

PLANTAS AQUATICAS

_ Sagitaria 2 a 4 folhas 140 100 - 200 2
(Sagittaria guyanensis /
Sagittaria montevidensis)

CYPERACEAS

Junquinho
(Cyperus iria) 2 — 4 folhas

Cuminho
(Frimbristylis miliacea)

ARROZ DE TERRAS ALTAS
EXCLUSIVO CULTURA ARROZ CLEARFIELD®

Alvo Biolégico Estadio das Dose* Volume da Namero maximo /
Nome comum / cientifico Plantas Daninhas Calda (L/ha) época aplicacées
GRAMINEAS
im- 5di 2 folhas a 1 perfilho
Capim-custodio p 100 ou

(Pennisetum setosum)

FOLHA LARGA

Carrapicho-de-carneiro 2 a 4 folhas

(Acanthospermum australe)
p.c. = produto comercial (1 kg de VERDUM WG equivale a 525 g i.a. Imazapir + 175 g i.a. de Imazapique);
i.a. = ingrediente ativo;
* Adicionar adjuvante 0,5% v/v as aplicac@es.
** A dose menor devera ser utilizada quando a opgéo pelo uso de aplicagdes sequenciais.
Campos semeados com arroz por muitos anos com alta infestacdo de plantas daninhas, para que se obtenha um melhor controle
e manejo das plantas infestantes recomenda-se aplicagdo sequencial: Efetuar a 1a aplicacdo de VERDUM WG em pré ou pés-
emergéncia inicial, na dose de 70 g/ha, e a 2a aplicacdo, em pdés-emergéncia, visando o controle de reinfestacdes na dose de
70 g/ha.

(70 + 70) 100 - 200 2
*%

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

ARROZ CLEARFIELDe DE TERRAS BAIXAS E TERRAS ALTAS:

Aplicacdo em dose Unica ou sequencial, dependendo da infestacéo, estadio de desenvolvimento e
fluxos de germinacéo das plantas daninhas.

AREAS COM BAIXA E MEDIA INFESTACAO: A dose recomendada é de 100 ou 140 g/ha dependendo
do sistema de producédo. A aplicacdo deve ser realizada em pds-emergéncia, nos seguintes estadios
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de desenvolvimento das plantas daninhas: arroz-vermelho e outras gramineas - 2 folhas até o 1°
perfilho, ciperaceas e plantas aquaticas - entre 2 a 4 folhas.

AREAS COM ALTA INFESTACAQ: Campos semeados com arroz por muitos anos com alta infestacéo
de plantas daninhas, principalmente arroz vermelho, para que se obtenha um melhor controle e manejo
das plantas infestantes recomenda-se aplicacdo sequencial: Efetuar a 12 aplicacdo de VERDUM WG
em pré ou pés-emergéncia inicial, estadio de 2-4 folhas do arroz vermelho, na dose de 70 ou 140
gramas/ha dependendo do sistema de producédo, e a 22 aplicacdo, em pds-emergéncia, para novas
reinfestagdes no estadio de 2-4 folhas.

Manejo de Plantas Daninhas na Cultura do Arroz:

e VERDUM WG é um herbicida de amplo espectro de controle, das principais plantas daninhas
infestantes da cultura do arroz, incluindo Arroz-vermelho, apresentando flexibilidade quanto a
época de aplicagéo.

e O Arroz-vermelho é uma infestante de dificil controle e seu manejo depende de diversos tratos
desde o preparo da area para plantio até o seu manejo apds implantagcdo da cultura, sendo a
principal planta daninha limitante para a cultura do arroz.

e Para Arroz de Terras Baixas, € importante a entrada da agua 48 a 72 horas ap6s aplicacédo do
VERDUM WG para garantir o perfeito funcionamento do herbicida e impedir a germinacéo de
novas infestagcdes. A lamina de 4gua deve ser mantida durante todo o ciclo da cultura até a
maturacédo da cultura.

e Este manejo de adgua é uma pratica recomendada pelas Comissfes Oficiais de Arroz sendo
importante ser adotada como mais uma ferramenta no manejo de plantas infestantes na cultura
do arroz irrigado.

e As aplicacdes de VERDUM WG deverdo ser realizadas em condi¢des climaticas favoraveis a agédo
do herbicida.

e Deve-se garantir boa cobertura das plantas daninhas com a calda da pulverizacgéo.

e Apligue VERDUM WG somente nos cultivares do Sistema de Producéo Clearfielde— Arroz, com
excecao dos materiais IRGA 422CL, BRS Sinuelo CL e SCS117 CL.

PASTAGEM
Alvo Bioldgico Estadio das Plantas Dose* Volume da Nimero maximo /
Nome comum / cientifico Daninhas (g p.c./ha) Calda (L/ha) época aplicacfes
Terrestre:
Capim-navalha . o 150-200
o PoOs-emergéncia 300-400 1
(Paspalum urvillei) Aérea:
érea:
30-50

* As doses mais altas devem ser utilizadas em areas onde as condi¢gdes para o desenvolvimento das ervas daninhas seja muito
favoravel, ou estejam em estadio mais avancado de desenvolvimento, ou para um maior periodo de controle.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO
e Para areas com baixa e média infestacdo, a dose recomendada é de 300 g/ha e para areas
com alta infestagdo, recomenda-se a dose de 400 g/ha. A aplicagdo deve ser realizada em poés-
emergéncia, do estadio inicial até o desenvolvimento da folha bandeira das plantas daninhas,
evitando que as plantas estejam produzindo sementes.

¢ Aaplicacdo de VERDUM WG deve ser realizada apenas em pastagem formada ha pelo menos
um ano, com elevado ndmero de perfilhos e alta produtividade. Aplicar apenas no inicio do
verao, época d o ano com fotoperiodo longo e alta pluviosidade.

e Sintomas de fitotoxicidade, como clorose e alteracdo da taxa de crescimento, poderdao ser
observados, sendo reversiveis entre 60 a 90 dias ap0s a aplicagdo, quando utilizadas as doses
recomendadas em bula e manejo correto da pastagem.

e N&o aplicar VERDUM WG em pastagens com menos de um ano de idade ou recém
estabelecidas.

e Nao realizar aplicagdes em pré-emergéncia da cultura.

e Nao utilizar adjuvantes para a cultura de pastagem.

FATORES IMPORTANTES PARA O SUCESSO DO SISTEMA DE MANEJO DE PLANTAS
DANINHAS COM O HERBICIDA VERDUM WG:
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1. Naaplicacdo em p6s-emergéncia na dose recomendada, adicione sempre adjuvante, conforme
recomendado para a cultura de ARROZ CLEARFIELD®.

2. Faca a aplicacdo dentro das condicbes climaticas e do periodo ideal do estagio de
desenvolvimento das plantas daninhas e da cultura de ARROZ CLEARFIELD®.

3. Assegure o controle com:

a. Com uma boa cobertura dos alvos a serem controlados;

b. Aplicacdo em plantas daninhas em pleno desenvolvimento vegetativo;
c. Presenca de luz solar intensa aumenta a velocidade de controle;

d. Condi¢bes de alta umidade relativa e temperatura entre 20 e 300C.

4. Evite aplicacbes nas horas mais quentes do dia, temperaturas acima de 300C; baixa umidade
relativa do ar, umidade relativa abaixo de 60% e ventos acima de 10 km/hora. Principalmente
quando essas condi¢cdes causam stress hidrico nas plantas e favorecem a deriva da
pulverizacao.

5. Aplique todo volume preparado no mesmo dia, ndo deixe o produto dentro do tanque de um
dia para outro.

6. Logo apés o uso, limpe completamente o equipamento de aplicagédo (tanque, barra e os bicos)
antes de utiliza-los com outros produtos ou em outros cultivos.

7. Limpe a semeadora antes de utiliza-las com arroz Clearfield®. Retire todo o resto de sementes
de arroz nao-Clearfield®.

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICACAO:
O produto € indicado para aplicacdes terrestres e aéreas de acordo com as recomendacgdes abaixo:

APLICACAO TERRESTRE
Seguir as recomendacfes abaixo para uma correta aplicagéo:

- Equipamento de aplicacéo:

Utilizar equipamento de pulverizacdo provido de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir
sempre as recomendac¢des da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicagdo para
assegurar uma distribuicdo uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposi¢éo
ou falha entre as faixas de aplicagéo utilizando tecnologia apropriada.

- Selecéo de pontas de pulverizagéo:

A selecéo correta da ponta € um dos parametros mais importantes para boa cobertura do alvo e reducao
da deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas por
evaporacdo (vidle CONDICOES METEOROLOGICAS). Dentro deste critério, usar pontas que
possibilitem boa cobertura do solo e produzam gotas de classe acima de grossas (C) em pré
emergéncia ou que produzam boa cobertura das plantas alvo e produzam gotas de classe acima de
muito grossas (VC) quando em pés emergéncia da planta daninha, conforme norma ASABE. Em caso
de divida quanto a selecao das pontas, presséo de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a
recomendacéo do fabricante da ponta (bico).

- Presséo de trabalho:

Observar sempre a recomendac¢do do fabricante e trabalhar dentro da presséo recomendada para a
ponta, considerando o volume de aplicacdo e o tamanho de gota desejado. Para muitos tipos de pontas,
menores pressdes de trabalho produzem gotas maiores. Quando for necessario elevar o volume de
aplicagéo, optar por pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento

da presséo de trabalho. Caso o equipamento possua sistema de controle de aplicacdo, assegurar que
os parametros de aplicacdo atendam a recomendacéo de uso.

- Velocidade do equipamento:

Selecionar uma velocidade adequada as condi¢des do terreno, do equipamento e da cultura. Observar
0 volume de aplicacdo e a pressao de trabalho desejada. A aplicacédo efetuada em velocidades mais
baixas, geralmente resulta em uma melhor cobertura e deposi¢éo da calda na area alvo.

- Altura de barras de pulverizacéo:

A barra devera estar posicionada em distancia adequada do alvo, conforme recomendacgdo do
fabricante do equipamento e pontas, de acordo com o angulo de abertura do jato. Quanto maior a
distancia entre a barra de pulverizacdo e o alvo a ser atingido, maior a exposi¢cdo das gotas as
condi¢cdes ambientais adversas, acarretando perdas por evaporagao e transporte pelo vento.
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- Aplicacdo com equipamento costal:

Para aplicacdes costais, manter constante a velocidade de trabalho e altura da lanca, evitando
variacdes no padrédo de deposicdo da calda nos alvos, bem como a sobreposicao entre as faixas de
aplicacéo.

APLICACAO AEREA

- Equipamento de aplicacéo:

Utilizar aeronaves providas de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir sempre as
recomendac¢fes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicacdo para assegurar uma
distribuicao uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposicéo ou falha entre
as faixas de aplicacao utilizando tecnologia apropriada.

- Volume de calda por hectare (taxa de aplicacéao):
Recomenda-se o volume de calda entre 30 a 50 litros/ha.

- Selecédo de pontas de pulverizagao:

A selec¢do correta da ponta € um dos pardmetros mais importantes para boa cobertura do alvo e reducao
da deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas por
evaporacao. Dentro deste critério, usar pontas que possibilitem boa cobertura do solo e produzam gotas
de classe acima de grossas (C) em pré emergéncia ou que produzam boa cobertura das plantas alvo
e produzam gotas de classe acima de muito grossas (VC) quando em pds emergéncia da planta
daninha, conforme norma ASABE. Bicos centrifugos produzem gotas menores, podendo favorecer as
perdas por evaporacdo e/ou deriva das gotas (vide CONDICOES METEOROLOGICAS). Em caso de
davida quanto a seleg¢édo das pontas, pressdo de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a
recomendacédo do fabricante da ponta (bico). Quando for necessario elevar o volume de aplicacéo,
optar por pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento da pressao de trabalho.

- Altura de véo e faixa de aplicagao:

Altura de vbo deverd ser de 3 a 6 metros do alvo a ser atingido, atentando a seguranca da operacao e
a cobertura adequada do alvo. Evitar a sobreposi¢éo ou falha entre as faixas de aplicacdo utilizando
tecnologia apropriada.

O uso de marcadores humanos de faixa ndo é recomendado, pois trata-se de situag&do potencialmente
perigosa devido a exposicdo direta destes marcadores aos agroquimicos.

Atentar a legislacdo vigente quanto as faixas de seguranca, distancia de areas urbanas e de
preservagdo ambiental.

A aplicagdo deve ser interrompida, imediatamente, caso qualquer pessoa, area, vegetacéo, animais ou
propriedades nédo envolvidos na operacdo sejam expostos ao produto.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizacéo,
evitando atingir areas néo alvo. Todos os equipamentos de aplicacdo devem ser corretamente
calibrados e o responsavel pela aplicacdo deve estar familiarizado com todos os fatores que
interferem na ocorréncia da deriva, minimizando assim o risco de contaminacdo de areas
adjacentes.

Evite derivas para as culturas vizinhas, principalmente para arroz néo tolerantes ao VERDUM
WG. Aplique apenas em condi¢cdes ambientais favoraveis. Evite sobreposicdo de faixas de
pulverizacdo durante a aplicacdo. Recomenda-se uma faixa de seguranca de 100 metros entre a
area aplicada com avido e a area cultiva com arroz néo tolerantes.

Preparo da calda:

O responsavel pela preparagéo da calda deve usar equipamento de protecao individual (EPI) indicado
para esse fim. Colocar 4gua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos 3/4 de sua capacidade) ou
de tal forma que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitacdo acionada, adicionar a
quantidade recomendada do produto. Também manter a calda sob agitacdo constante durante a
pulverizacdo. A aplicacéo deve ser realizada no mesmo dia da preparacao da calda.

Por se tratar de uma formulagdo do tipo WG (Granulado Dispersivel) o produto deve ser adicionado
lentamente no tanque do pulverizador sob agitagdo constante ou pré dissolvidos em recipientes
adequados.

Adicionar o adjuvante a calda apos o produto, conforme recomendagBes no item CULTURAS,
PLANTAS DANINHAS e DOSES.
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Condicbes climaticas durante a aplicacao:

- Velocidade do vento:

A velocidade do vento adequada para pulverizacdo deve estar entre 05 e 10 Km/h dependendo da
configuragao do sistema de aplicagdo. A auséncia de vento pode indicar situagéo de inversao térmica,
que deve ser evitada. A topografia do terreno pode influenciar os padrdes de vento e o aplicador deve
estar familiarizado com estes padrdes. Ventos e rajadas acima destas velocidades favorecem a deriva
e contaminacdo das areas adjacentes. Deixar uma faixa de bordadura adequada para aplicacdo quando
houver culturas sensiveis na direcéo do vento.

- Temperatura e umidade:

Aplicar apenas em condicBes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas temperaturas
aumentam o risco de evaporacdo da calda de pulverizacdo, reduzindo a eficacia do produto e
aumentando o potencial de deriva. Evitar aplicagbes em condi¢c6es de baixa umidade relativa do ar
(menores que 60%) e altas temperaturas (maiores que 300C). N&o aplicar o produto em temperaturas
muito baixas ou com previsdo de geadas.

- Periodo de chuvas:
A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apds a aplicacdo pode afetar o
desempenho do produto. N&o aplicar logo apés a ocorréncia de chuva ou em condi¢des de orvalho.

As condi¢des de aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do engenheiro agrobnomo da regiéo.
O potencial de deriva é determinado pela interacdo de fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Adotar praticas que
reduzam a deriva é responsabilidade do aplicador.

Limpeza do pulverizador:

Pulverizadores de barra:

Preencha todo o tanque com &gua limpa, ligue a agitacdo, adicione o produto limpante, agite por
20 minutos, e pulverize o contetdo do tanque pelos bicos em local apropriado de coleta de agua
contaminada,;

Remova e limpe todas as pontas da barra e suas peneiras separadamente;

Preencha todo o tanque com agua limpa, ligue a agitacdo e pulverize o contetdo do tanque pelos
bocais abertos (sem os bicos) em local apropriado de coleta de agua contaminada;

Limpe os filtros de sucg¢éo e de linha, recoloque os filtros de succao, de linha e de bicos e recoloque
todas as pontas. Neste momento, é importante escorvar o filtro de suc¢do com agua para nao
entrar ar na bomba ao ser ligada novamente;

Preencha todo o tanque com agua limpa, ligue a agitacdo e pulverize o contetdo do tanque pelos
bicos em local apropriado de coleta de agua contaminada.

Observacdo: Nas etapas acima, ao perceber, pelo nivel do tanque que o mesmo esta quase vazio,
desligue a bomba para que a mesma nunca trabalhe vazia. Se a bomba trabalhar a seco, mesmo
que por segundos, esta podera sofrer danos ou ter sua vida Gtil reduzida.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
Arroz Clearfield® 60
Pastagem (1)

(1) N&o determinado devido modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecédo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:
O uso do produto esta restrito ao indicado no rétulo e bula.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
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VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGCAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUCAO, DESTINAGCAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida VERDUM WG apresenta mecanismos de a¢do sistémica, pertencente ao Grupo B, segundo
classificagdo internacional do HRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Herbicidas).

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

- Rotacao de herbicidas com mecanismos de a¢éo distintos do Grupo B para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendac¢des de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.

- Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associacao Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério da  Agricultura, Pecuaria e  Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO B HERBICIDA
GRUPO B HERBICIDA
INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

A rotacéo de culturas pode permitir também rota¢do nos métodos de controle das plantas infestantes
que ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos sao utilizados dentro de um manejo
integrado de plantas infestantes, sendo eles o controle manual, o controle mecénico, através de

rocadas ou cultivadores, a rotacdo de culturas e a dessecacdo da area antes do plantio os mais
utilizados e eficazes.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: (De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saude
Humana ANVISA/MS)

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicacdo

DESCRIQAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE; (De acordo com as recomendacfes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio
Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS (De
acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA)
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INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGCAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO. (De acordo com as
recomendacfes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacao do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas.
N&o manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga as recomendag¢des recomendadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas; avental impermeével, botas de
borracha; méascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com
protecédo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Prote¢&o Indivdual (EPI) com relagéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARAGCAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo de algodéo hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite a0 méaximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacé&o de algod&o hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.



Bula Verdum WG — Revisada em 22.08.2023

Evite a0 maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo ap0s a aplicacgao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagéao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Lave as roupas e Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apbs cada aplicacdo do produto faca manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacédo de
algodao hidro-repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; avental impermeével, botas de borracha; mascara com
filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protec¢éo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

Os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

A manutencédo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente

protegida.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
PERIGO Nocivo se inalado

Provoca lesbes oculares graves

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita
agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

- INTOXICAQ()ES~POR VERDUM WG-
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

IMAZAPIN ..eei i Imidazolinona
IMaPazapiqUE .....ccoeviueeeeeeiiiiieeeiieee e Imidazolinona

Classe toxicologica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de Exposi(;-éo

Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Toxicicocinética

Imazapir foi rapidamente absorvido apés administracdo oral em ratos. A
excrecdo se deu principalmente pela urina e algo nas fezes, apés 24 horas
da administracéo. Apos 6 dias, a eliminagédo foi completa.

Imazapique, ap6s administracdo oral em ratos, foi rapidamente e quase
completamente absorvido (95%), com excrecdo principalmente na urina e
algo nas fezes, apo0s 24 horas da administragdo. Apoés 6 dias, a eliminagéo
foi completa. Sem potencial de bioacumulacdo. O silicato de aluminio
penetra essencialmente pelas vias respiratorias e digestivas, com baixa
absorcéo.

Mecanismos de
Toxicidade

N&o se conhece o mecanismo de toxicidade especifico de Imazapir e
Imazapique para humanos. O silicato de aluminio tende a se fixar nos
0ss0s, competindo com o célcio; nas hemacias, compete com o ferro.
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Ambos o0s processos sao reversiveis. Pulmdes, 0ssos e 0 sistema nervoso
sdo os 6rgdos alvo. Ha perda de sinapses e atrofia da arvore dendritica.
Nas células, causa uma reducao importante do nimero de neurottbulos e
do transporte citoplasmatico, além da inibicdo da enzima Na/KATPase.

Sintomas e sinais
clinicos

Toxicidade aguda:

Exposicao Sinais e sintomas
Dérmica Irritacéo; ndo foi sensibilizante dérmico.

Ocular Irritacdo grave.

Inalatéria | Toxicidade moderada.

Oral Nauseas, vomitos, gueimaduras orais (doses altas)

Sistémica | Apos ingestdo de grandes quantidades do produto: nauseas
vomitos copiosos, febre, ulceracdo de mucosa do trat
gastrointestinal, faringolaringite, alteracdo da consciéncia
insuficiéncia respiratéria por pneumonia aspirativa, disfuncé
transitéria hepatica e renal, acidose metabdlica, hipotenséo.

O silicato de aluminio pode causar osteoporose, anemia hipocrémica,
alteracdo de comportamento e disfungdo motora, com tremores,
incoordenacgdo, fraqueza e ataxia. Possibilidade de aparecimento de
doenca de Alzheimer nas exposicdes de longo prazo.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacgéo da exposi¢édo e de quadro
clinico compativel.

» Obs.; Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicacao
aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Antidoto: ndo ha antidoto especifico.

Tratamento: remocdo da fonte de exposi¢cdo, descontaminacéo, protecao
das vias respiratorias, de aspiracao; tratamento sintomatico e de suporte. E
importante irrigar os olhos e a boca com copiosas quantidades de agua.
Exposicdo Oral: em caso de ingestdo de grandes quantidades do produto:
* Lavagem gastrica: pode ser considerada pela presenca de silicato de
aluminio, sempre com prote¢&o respiratéria.

» Carvdo ativado: liga-se a maioria dos agentes téxicos e pode diminuir a
absor¢éo sistémica deles, se administrado logo apds a ingestéo (1 h). 1.
Dose: suspenséao (240 ml de 4gua/30 g de carvdo). Dose: 25 a 100 g em
adultos; 25 a 50 g em criangas de 1 a 12 anos e 1 g/kg em menores de 1
ano;

* Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas
permeaveis: aspirar secrecdes, administrar oxigénio e intubar, se
necessario (insuficiéncia respiratéria e depressdo do sistema nervoso
central). Atengdo especial para parada respiratéria repentina, hipotenséo e
arritmias. Uso de ventilagdo assistida com pressédo positiva, se requerida.
Monitorar oxigenacgédo (oximetria ou gasometria), eletrélitos, ECG, etc.

* Hipotenséo: infundir 10-20 ml/kg de liquido isotbnico, se persistir:
Dopamina (5-20 pg/kg/min) ou Norepinefrina (adulto: comecgar infuséo de
0,5-1 pg/min; criangas: comegar com 0,1 pg/kg/min). Tratar acidose
metabdlica severa com Bicarbonato de sodio.

* Hemodialise: pode ser requerida em caso de intoxicagdo grave com
insuficiéncia renal e acidose grave.

* Manter internagdo por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos
sintomas, estabilizacdo das funcdes vitais e do estado mental.

Contra-Indicacbes

A inducao do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite guimica.

Efeitos Sinérgicos

Nao relatados em humanos.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informag6es especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagédo e Assisténcia Toxicologica RENACIAT -
ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacdo de agravos de notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.
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EFEITOS AGUDOS:

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg

CL50 inalatéria em ratos (4 horas): > 2,614 mg/L

Irritacdo ocular em coelhos: O animal 1 apresentou opacidade grau 1 com area 1 na avaliagao de
72h e reversdo na avaliagdo de 7 dias; irite grau 1 nas avaliagBes de lhe 24h, com reversdo em 48h;
hiperemia grau 1 nas avalia¢des de 24h a 72h, com reversdo em 7 dias e quemose grau 2 na avaliagdo
de |h e grau 1 na avaliacdo de 24h, com reversdo em 48h. O animal 2 apresentou opacidade grau 1
com area 1 na avaliagcao de 72h e reversao na avaliacdo de 7 dias; hiperemia grau 1 nas avalia¢gGes de
24h a 72h, com reversdo em 7 dias e quemose grau 1 nas avaliacdes de |h a 48h, com reversao em
72h. O animal 3 apresentou opacidade grau 1 com area 2 na avaliacdo de 48h e grau 2 com area 2 nas
avaliacOes de 72h e 7 dias, com reversdo em 14 dias; irite grau 1 nas avaliacGes de 24h a 7 dias, com
reversdo em 14 dias; hiperemia grau 2 nas avaliacées de 24h a 7 dias, com reversdo em 14 dias e
quemose grau 1 nas avaliacdes de lha 48h, com reversdo em 72h. As médias de leitura calculadas em
24h, 48h e 72h, para os animais 1, 2 e 3 foram respectivamente 0,3; 0,3 e 1,0 para opacidade da
cbrnea, 0,3; 0,0 e 1,0 para lesdes na iris, 1,0; 1,0 e 2,0 para hiperemia e 0,3; 0,7 e 0,7 para quemose.
Irritante severo, causando opacidade de cérnea, quemose e hiperemia.

Irritacdo dérmica em coelhos: Os animais 1, 2 e 3 ndo apresentaram sinais de irritacdo cutanea
durante as avaliagdes. As médias de leitura calculadas em 24h, 48h e 72h, para os animais 1, 2 e 3
foram respectivamente 0,0; 0,0 e 0,0 para edema e 0,0; 0,0 e 0,0 para eritema. Devido a auséncia de
sinais de irritacdo cutanea, o teste foi finalizado em 72h para os trés animais avaliados. Nao causou
irritacdo dérmica.

Sensibilizac&o dérmica (cobaias): Os resultados do ultimo controle de sensibilidade utilizando-se a-
hexilcinamaldeido mostraram uma resposta positiva (25% dos animais na avaliacdo de 24h e 35% na
avaliacdo de 48 horas). Por este motivo, o teste de sensibilizacdo das cobaias foi considerado
satisfatorio. O produto ndo causou sensibilizagdo dérmica em cobaias.

Mutagenicidade: Nas condi¢cdes descritas ndo apresentou efeito mutagénico. N&o induziu efeito
genotoxico em células da medula 6ssea de camundongos apOs duas administracdes orais com
intervalo de 24 horas.

EFEITOS CRONICOS:

Imazapir: estudos crénicos (1 ano) em cdes ndo mostraram efeitos toxicos. Estudos experimentais
mostraram toxicidade materna a doses baixas (sialorreia em ratos), mas néo foram observados efeitos
sobre o desenvolvimento (ratos, coelhos): ndo foi mutagénico nem carcinogénico.

Imazapique: estudos crénicos em ratos, camundongos e coelhos ndo mostraram efeitos téxicos; em
cédes produziu toxicidade hematoldgica (anemia), hepética e degeneragdo muscular esquelética focal
abdominal. Estudos experimentais mostraram toxicidade materna a doses baixas (diminuicdo da
ingestdo de alimentos e sialorreia em ratos), mas ndo foram observados efeitos de embriotoxicidade
ou fetotoxicidade (ratos, coelhos) a excecao de variagdes esqueléticas (costelas rudimentares nos fetos
de cées) a doses moderadas.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1- PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é

I:I - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
I:I - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
- - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 111)
I:I - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.
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- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacéo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgédo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposicfes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢ées
ou outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢gfes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢bes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUQC)ES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa CROPCHEM LTDA. -Telefone da empresa:
(0XX51)3342-1300.

- Utllize o equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢cfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado nado devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rotulo para a sua devolugédo e destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporc¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
quantidade do produto envolvido. Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE
NEBLINA, DE CO2 ou PO QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:
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- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente ap06s o0 esvaziamento do contelddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao ver(ical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas. O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente ulllizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses
apos o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito
de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano ap6és a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucgdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses
apos o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito
de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apés a devolucdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas
— modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses
apos o término do prazo de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito
de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano ap6és a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde

guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido
0 produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apos a devolucdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos Orgdos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
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Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final. A desativacédo do produto
é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao ambiental competente.

OBS: quando a empresa registrante dispuser de METODOS DE DESATIVACAO QUIMICA para o
produto, cuja eficiéncia e disponibilidade de recursos técnicos tenha(m) sido comprovado(s), esse(s)
devera(do) ser mencionado(s) no texto, de forma clara e resumida.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



